Izhaja

vsak Cetrtek (po potrebi
tudi vefkrat) z daiumom
prinodnjega dneva.

Dopisi naj se frankirajo in po-

Siljajo uredniStvu lista »Mir«

v Celovec, Pavliteva ulica 5t. 7.

Osebni pogovorod 11. do 12. ure

predpoldne in od 3. do 4. ure
popoldne.

Rokopisi naj se samo po eni
strani lista napiSejo, druga stran
naj bo prazna.
Rokopisi ¢ ne vradajo.
Dopisom je treba za odgovor
priloZiti postno znamkKo.

Mefrankirani dopisi se ne
sprejmejo.

Glasilo koroskih Slovencev

Velja
za Jugoslavijo . K 10—
» ostalo inozemstvo » 15—

za celo leto.

Naro&nina naj se platuje vnaprej.
Posamezna Stevilka velja 20 h.

Za o§lasl1a se plafuje po 10 h, med
besedilom po 20 h za1cm® vsa kokral;
minimum 24 cm®, Za poslano se
plaZuje po15h, za parte, zahvale in
lzjave ter za oglase med bese-
dilem po 20 h za 1 cm® — Za male
nil ase se platuje po 4 h, debelo tiskano
6 h za besedo vsakokrat; minimum 40 h.
Za izvestilo pri upravniitvu 40 h posebe].
Vpraanjem je za odgover priloZiti znamkoe,

Denar naj se poSilja na naslov:
Upravniétve lista , Mir" v Celoveu,
Vetrinjsko obmestje 3t. 26.
Poltnohranilni®ni ralun §t. 96.232.

Leto XXXVIIL

Celovec, 21. marca 1919.
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Glas iz Ziljske doline ob dvanajsti uri.

Sedaj, ko odlo¢ujejo na mirovni konferenci v
Parizu o nasi usodi, se vsak dan povprasujemo,
kaj bo z nami, ali bomo prisli k Jugoslaviji, ali
ne? V tej negotovosti nas sploh ne veseli no-
beno delo veé. Pa Zali Bog se ravno o Ziljski
dolini v Jugoslaviji malo razpravlja in pise, ako-
ravno je nada dolina poleg Trsta in GoriSke naj-
spornejfa in najvaZnejSa tocka. Ali se je nas
popolnoma pozabilo? Zdi se nam, da merodajni
krogi vaZnost nafe doline vse premalo vpostevajo.
Zakaj amerikanska komisija sploh ni prisla k
nam? Zakaj so se peljali samo do Podklostra in
Vrat? Kdo je kriv? Prepri¢ani smo, da so nasi
zastopniki pri pogajanjih v Gradcu vse napravili,
kar je bilo v njihovih moceh, saj sta bila nas
vrli Grafenauer in tudi komisar g. Smodej zraven.
Vendar bi pa Zeleli pojasnila, zakaj amerikanska
komisija ni pri$la todi naSe razmere proucevat?

Ker so se Amerikanci peljali samo do Vrat,
se splo§no domneva, da bo zalasna demarkacijska
¢rta ob Zilji. Proti temu moramo pa z vso od-
loénostjo protestirati. Tudi samo zaCasna dolo-
gitey takih mej bi pomenila za nas gospodarski
pogin. Odrezani bi bili od celega sveta. Na jugn
Italijani in visoke gore, na severu visoke gore,
na zapadu nobenega izhoda; Ziveli bi v pravca-
tem kotlu, ne mogli bi ne na desno, ne na levo,
ne naprej, ne nazaj. Opozarjamo torej merodajne
kroge, naj se fe v zadnji uri zayzamejo, da bo
prisla nafa dolina tudi pri doloCitvi zadasne de-
markacijske &rte na vsak naéin k Jugoslaviji
Ziljica je tudi kot zatasna meja za nas popolnoma
nesprejemljiva. . S g S

Da pa mora pri konéni ureditvi mej pripasti
Ziljska dolina k Jugoslaviji, o tem ne more biti
nobenega dvoma. Saj je naa dolina tik do Smo-
horja izkljuéno slovenska. Na par nemskih pri-
vandrancey, ki so prifli k nam s trebuhom za
kruhom in sploh ne bivajo stalno tu, se paé nihce
ne more ozirati. Po Wilsonovih in narodnostnih
nadelih spadamo torej brez dvoma k Jugoslaviji,
Vnebovpijoéa krivica bi bila, ako bi se nas si-
lilo pod italijanski ali pa nemS8ki jarem. Nasi
delegati na mirovni konferenci torej glede nasSe

doline ne bodo imeli teZkega staliSéa, samo da
ge odloéno postavijo na noge. Merodajnim kro-
gom pa klicemo: Ne omalovaZujte nas! Nemci
in Italijani se vse bolj zavedajo vaZnosti in ve-
likega pomena Ziljske doline. Zato se pa na
vse kriplje trudijo, da bi nas spravili v svojo po-
zregno malho, Pa ne bog, Jaka! Ze dosti dolgo
smo hlapéevali in delali za druge, sedaj hoéemo
biti sami svoji gospodarji. NasSa odloéna volja
je, priti pod Jugoslayijo, in ako ne moremo tega
povedati na glas, da bi nas cel svet ¢éul, s0
krivi edino le nemSki bajoneti.

Pa zakaj nas hoCejo Nemci obdrZati Se v
svojih krempljih? Ni treba Se naglaSati, kako
velikega strategiénega pomena je naSa dolina.
To bodo voja8ki krogi znali boljSe presojati. NaSa
dolina je pa tudi ena najbogatej§ih na celem Ko-
rofkem. Ali bi ne bila skoda za nafe gozdove,
za naSe prekrasne planine., Saj se je vsako leto
izvazalo za milijone lesa iz Ziljske doline. Pa
tudi glede Zivinoreje smo prednjaéili celi KoroSki.
Na8i konji so svetovnoznani, saj smo dobivali pre-
mije na svetovnih razstavah kakor v Milanu itd.
Celo iz Romunije so hodili konje k nam kupovat,
da ne govorim o Zgornji Avstrijski, Solnograski,
Stajerski itd. ' Ravno tako je goveja Zivina prvo-
vrstna in bi Kranjcem ne bilo treba nakupovati
v Svici plemenske Zivine, saj bi dobili pri nas
skoraj enakovrstno. Vodne sile so tudi tn, tako
da bi se lahko razvila lesna industrija in tudi
druga.

To je samo nekaj glavnih misli o gospodarski
vaZznosti Ziljske doline. Upam, da sem Ze s temi
vrsticami prepri¢al merodajne kroge, da je Ziljska
dolina za Jugoslavijo velikanskega pomena. Na
noge torej! Stojimo ob dvanajsti uri, e je cas!
Ziljska dolina mora biti jugoslovanska! Na
vas je, da zastavite vse svoje sile, da pride tudi
za nas dan reditve. VaSa odgovornost je velika,
pa Se veéji bo nasa hvaleZnost! Kajti vemo, kaj
nas ¢aka, ako ne pridemo pod Jugoslavijo. Za
nas velja samo ena parola: Jugoslavija ali pa
smrt. Toliko za danes. Prihodnji¢ pa Se nekaj
vrstic o tem, da je za Ziljsko dolino kakor za
Slovensko Korofko sploh gospodarski napredek
in razvoj samo v Jugoslaviji mogoé,

Jugoslovanski tabor v Pliberku.

V nedeljo, 2. sufca t. 1, vriil se je tukaj na
Krekovem trgu velik jugoslovanski shod, katerega
se je udeleZilo okrog 3000 Slovencev. Velikanska
mnoZica, po veliki veéini moZje in zreli fantje,
se je po prvi sv. maSi zaGela zbirati pred lepo
okraSenim odrom, nad katerim je bila obeSena
slika naSega regenta Aleksandra, navduSens, tezko
cakajoca, da se otvori po dolgih letih tladanstva
prvi slovenski tabor v slovenskem Pliberku, v .
onem Pliberku, kjer so neméurji na svoje krusne
ocete, slovenske okolicane, mobilizirali pred ne-
kako 25 leti, ko so hoteli tam zborovati, svojo
poZarno brambo. NavdoSenje je kipelo, ko je
pevski zbor pod vodstvom g.Stanglna zapel ,0d
Urala do Triglava®. V imenn pliberS8kega mesta
pozdravi g. komisar Gvajc zborovalce v krasnih
besedah, pozdravlja vojaStvo, naSo diko in govor-
nike, ki so prihiteli, da pojasnijo na§ poloZaj.

Nato otvori predsednik Narodnega sveta, g.
Dobersek shod in pozdravljaje mnoZico spominja
leta 1914, ko so pliberski nemsSkutarji, ki Zivijo
od slovenske okolice, obmetali iste Slovence, ki
danes zborujejo, z gnilimi jajei in blatom, ko so
se vracali raz tabor v Smiheln. Poda besedo kot
prvemu govornikn g. dr. Oblaku iz Ljubljane, ki
izvaja z lepimi besedami, da smo se zbrali v
ljubezni do svoje slovenske matere, slovenske
zemlje, ne v sovraltvu in zavisti, iz ljubezni do
nasega slovenskega jezika, ki ga nam je dala
narava, Bog. To da je ljubezen do naSe zemlje,
na katero se je na8 narod naselil s plagom, ne
z mecem. Ta zemlja je boZja last. Ne potrebu-
jemo amerikanske komisije za dolo€itev meje, ker
to mejo zarisal nam je sam Bog, to so boZje
meje. Toda ta zemlja in te meje niso svete nasim
neméurjem, poturicam, ljudem brez vesti in zna-
¢aja. Vendar pa se nam ni treba bati bodoénosti.
Zgodovinsko Gosposvetsko polje, Vrbsko jezero,
Zilja, RoZ so Se neodreSeni; a ¢e se tudi ves
nem3ki ¢ért postavi na noge, nam ne iztrga teh
nam svetih krajev. ,

Kot drngi govornik nastopi koroSki rojak
gospod dr. Ferdo Miiller. Goyvornik prinaga
pozdrave naSega poslanca Grafenauerja, ki ni

Podlistek.

'Nmav ¢ez izaro.

O priliki obiska kardinala angleikega Bour-
neja, velikega prijatelja Jugoslovanov, je pevski
zbor Glashene Matice v Ljubljani prednasal vec
pevskih to¢k, med drugimi tudi ziljsko narodno
»Nmay &ez izaro’. Izmed vseh pesmi je ta ob-
dinstva kar najbolj ugajala. O tem piSe L A. v
~Slovencu“: (

Sinoéi sem bil pri pozdravu kardinala v
.Unionu®, Divno lepo je proizvajal zbor Glas-
bene Matice totko za totko. S posebno hvalez-
nostjo se pa spominjam na korosko Treiberjevo
~Nmav &ez izaro“, ki je ravno v sedanjem polo-
Zaju tako pomembna za bodo¢nost naSe usode.
Peli sta se dve Kkitici, a tretja menda ni nikjer
znana, kakor v moji rojstni Zupniji, kjer je to
pesem v 30. ali 40. letih prejénjega stoletja zloZil
stari Treiber kot mlad dijak na svojem povratku
preko RoZa v Bade. Potoval je iz Celovca na
poditnice pes po Rozu v Ledinice (tako govori
ljudstvo, ne Ledenica, kakor se uradno glasi),
Ko je v Ledinicah podival ter gledal na zapad
ez takozvani log (gmajna) na BaSko jezero, se
mun je onstran jezera smehljala nasproti ljubljena
rojstna vas: Bafe. In tedaj je zapel:

'Nmav éez izaro,
'nmay &ez gmajnico
tam je biv-moj dom
Z mojo zibalo,
ziballi 80 me

mamica MOj&
noj prepevljali
haji hajo.

Sem pu’ebié rastoy tam
noj sem biv vesev,
ne’ktero pesmico
sem tam zapev.
Vse drugace je,
ni veé mamilce,
zdej pa ni veé
moj veseli dom.

Hisa oé'na,

ljuba mamica,

oh, da b’ najdov Se

enkrat oba.

Najdov bi jo Se,

mamico mojo,

pa b’ speylnv spet
haji hajo.

Tretja toéka je Sudno lep, naraven zakljucek
te res narodne pesmice. NajlepSi ¢ut narodnega
hrepenenja v tretji se ujema z ljubkim izrazom
ljubezni do rodne hife In matere v prvi Kitici.
Druga kitica prede misel naprej ter jo prekine
z moll-akordom prave SlOV&l’lSlEe duSe: ni veé —
ni veé. A h koncu odpre pesniku hrepenenje ofi
v bodoénost, da bi bil spet dom z mamico vred
moja last. To se pa dandanes dogaja, ko se ma-
mica Jugoslavija bori za lastno zemljo Baskega
jezera v beljaski okolici. — Dal Bog, da bi jo
kmalu zapeli mi Koro5cl, sprejeti na jugoslovan-
ski domadéi zemlji materi Jugoslaviji! Dr. J. A.

Bukowvo listje.
Spisal J. Z.

V mladih letih sem imel ujca, ki je kot
uradnik sluZil v lepem kraju na Notranjskem.
Ker ni imel otrok, me je vabil k sebi in kdo je
bil bolj vesel od mene, ki sem kot rudarski otrok
pal poznal razne rove in jacke, jamske sesalke
in regljace, ter sto podobnih, rudarstvu znaéilnih
naprav in priprav, podeZelsko Zivljenje pa mi je
bilo popolnoma neznano, saj niti pSenice od ovsa
nisem zanesljivo razlo¢il. Odpravljala sva se
torej z materjo vsake poéitnice na oddih k ujen,
ki je bil s svojo soprogo — mojo teto — naju
prav tako vesel, kakor sva midva nestrpno ¢a-
kala, da ju pozdravina,

Stanovali smo v veliki hiSi, kjer je bila
trgovina; koj zraven pri sosedu pa so imeli go-
stilno. Z otrokmi teh dveh gospodarjev sem se
kmala seznanil in postalismo si najbolj§i prija-
telji, ki smo poéitnice skupaj prezivljali in eno
epizodico iz tega Zivljenja naj tukaj povem.

Mestni otroci so veliki reveZi; staridi imajo
ponavadi majhna stanovanja, v katerih se celo
zimo tladi vsa druZina. Iz zaduhle sobe na cesto
8 ceste v Solo in obratno nazaj, to je bilo tudi’
moje Zivljenje in tisti kosEek vrta, na katerem
sem sém pa tja poskolil, je bil tako zaloZen z
gredicami in rozami, da si se komaj ganil. Kako
sem se toraj pri ujcu veselo obradal, ko je bila
— cela vas moja. Pravzapray, delili smo jo &tirje:
gospodarjev Zan, sosedov Janez, njegova sestra
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mogel priti med nas, ker ga je poklicala vaZnejsa
dolznost v Belgrad. On, ki je toliko pretrpel, je
zdaj prost in bo deloval v drZavnem vecu za
nade Kkoristi in koristi celokupne nase jugoslo-
vanske domovine. Kaj je zakrivil, da so ga vrgli
v jeto? Kaj so uéinili drugi, duhovniki, uéitelji
itd., da so jih vla¢ili med psovanjem in suvanjem
drnhali po zaporih? XKer so ljubili svoj narod,
svoje sestre, brate, ki so jugoslovanskega rodu.
Ko se je na$ narod naselil na tej zemlji, ga je
oholi Nemec zalel podjarmljevati. Toda ni se
vdal; kljuboval je vsem sovragom. 1300 let so
trajala vojna osvobojenja. Slovenski moZje so
morali s klobukom v roki robotati nemSkemu
grofu. Napoleon, slavni zmagovalec, dal nam je
pravice; kmetn, ki je bil tlaéan, dal je zemljo in
Solo. A ni mu sijala sreca, zopet se je moral
upogniti. Od leta 1848. je bilo tlacenje najhujse.
Ali cesar Viljem in Franc JoZef, najvedja krvo-
loéneZa, ki sta s Tiszo kriva strasne svetovne
vojne, sta odigrala, ker spremljala njiju je kri-
vica. Toda Bog se je maSceval. Viljema poslal
jo v ujetnistvo, kjer je kes, obup. Mageha Av-
strija je zginila, pobegnili in zginili so nadi tla-
éitelji in Jugoslovanom zasijalo je svobodno solnce,
gorko, kakrSno nas obseva danes. Ni¢ ne po-
maga, ¢etudi Se skuSajo naSi sovraZniki presle-
piti z neresniéno trditvijo, da je Pliberk Ze nad
300 let pristno nemfko mesto in da tudi okolica
ni slovenska, ker so jo pliberSki Nemci potom
#enitve pomeSali in s trditvijo, da jezik naSih
Slovencev ni slovenski in da ga pravi Slovenec
-ne razame. In kdaj se je pliberSkim neméurjem
delala od na%e strani krivica, taka krivica, ka-
kr§no so oni delali nam? Ne maramo nasilja,
krivice, akoravno bi jim mogli zdaj vrniti milo
za drago. Govornik z navdusenimi besedami za-
kljudi svoj prekrasni govor.

Tretji govornik g. Kandut, koroSki begunec,
kateri se je komaj povrnil kot vojni kurat iz
vojske in moral iz Borovelj zbeZati pred nemsSkimi
zolnirji, govori o preganjanju slovenskih duhov-
nikov, uéiteljev in drugih narodnjakov med vojno,
Zigosa bivéi avstrijski vladni sistem, obsoja gnusno
postopanje nem8ke soldateske napram sloven-
gskemu Zivlju na zasedenem slovenskem ozemlju
in konstatira, da mi niti zdaj ne samo ne de-
lamo krivice Nemcem in naSim dvoZivkam nem-
¢éurjem, nego imamo Se obzire nasproti njim.

Toda ne maramo se masdevati v zavesti, da
se vsaka krivica sama maséuje. Hujskajo nas na
vse mogoée nadine drugega proti drugemu, Slo-
vence proti Hrvatom, Hrvate proti Srbom in ob-
ratno in Zelijo uZivati sad prepira bratov. Toda
narod skrbi, da se jim fa podla nakana ne po-
sre¢il Vi pa, tam onstran Drave, glave pokoncn,
ker vala Zelja po osvoboditvi se v najkrajSem
¢asu izpolni, kajti pravica bode zmagala!

Nato govori g. dr. Stefanéid, ki izvaja, kako
se Gasi spreminjajo. Nekdaj so hodili vladni ko-
misarji na slovenske shode zato, da vohunijo, pa-
zijo ma vsako izpregovorjeno besedo in da zapre-
&ijo svobodno gibanje. On prihaja, da nas pozdravi,
da dvigne naSo jugoslovansko zavest. Nafe drzavno

___——_._—.—-——___—__.—______.—._—___—__—.-l_-._.“—---ulll_l-.lI“

Francika im moja malenkost. Ostali vadki otroci
so imeli seveda tudi svoje pravice, ker so bili
pa od nekdaj na deZeli, jih niso znali ceniti, pa
so morali tudi zgodaj priéeti pomagat bodisi na
pasi, na travnikn, na njivi ali v hleyu. Mi Stirje
smo Se pa res veselili prostosti in se zanimali
za vse vaSke novosti.

Med prvimi novostmi, prifedSemu na pocitnice,
80 bili vojaki. V bliZnji Postojni so imeli leto
za letom manevre in tako je tudi vojaStvo leto
za letom okoli Kresa korakalo skozi naSo vas na
vaje. Pricakovali smo jih toraj z velikim ve-
seljem in Ze teden prej smo se med seboj po-
menkovali, katero oroZje je vaZnejSe in imenit-
nejSe. Ta se je zanimal za peSce, oni za ulance,
tretji za dragonce, Cetrti za topnicarje, Francika
jo bila za saniteto zavzeta. vsi skupaj pa smo
hvalili godbo in posebno tistega konjicka, ki je
veliki boben vozil.

Ko je torej napocil dan vojaSkega prihoda,
smo &li otroei vojakom ob primernem éasu kar
po pol ure naproti; vedeli smo namreé na-
tanko, kdaj pride regiment, ker smo po posa-
meznih vojakih pozvedeli, koliko dale¢ je Se za
pjimi. Klobuke smo veselja metali v zrak, ko
smo od daleé zagledali praseo se cesto: stoj! so
#e tukaj. Postavili smo se lepo ob cestnem robu,
nekateri so prinesli s seboj steklenico vode, drugi
ruto sadja in podobna okrepéila; vojaki so nas
pa Ze dobro poznali in kar epice so nastavljali,
mi smo pa sadje ali orehe vanje metali. Naj-
lep&i prizor pa je bil, ko smo vsi skupaj priko-
rakali v vas; okna so se odpirala, ljudje so pred
higami postajali, ali nam ali vojakom na ¢ast, ne
vem povedati. Saj je bilo pa tudi kaj velicast-
nega, ko je godba zaigrala, ali so vojaki pripeli
v vas, ali kadar so topni¢arji prihajali in je tro-

vece se je seflo, pozdravljamo je v prepri¢anju,
da poloZi nasi ljubljeni Jugoslaviji trden temelj,
katerega vsi na8i zdruZeni sovragi izpodkopati
ne bodo v stanu. SeSli so se v vecn nadi zastop-
niki, da izposlujejo, da se otme naa zemlja gro-
fom in baronom, ki so zasuZnjili nasega kmeta in
delavca. Danes se borimo za svobodo naSe jugo-
slovanske zemlje.

Grosp. Pavlica, priprost vojak, v svojem govorn
tako izborno obrazloZi poloZaj svojih rojakov, go-
riSkih Slovencev, zatiranih po nenasitnem Lahn,
da stopajo poslusalcem solze v oéi. Ta narod, biser
Slovenstva, ki je med vojno najveé trpel, jeci zdaj
pod italijanskim jarmom. Lahi jih zapirajo in
ravnajo z njimi dobesedno tako, kot so delali
Nemei s Slovani. 8 silo jih hoéejo poitaljanéiti.
Toda raje hoéemo Ziveti kot begunci kot suznji
pod Italijanom in pod nobenim pogojem ne odne-
hamo, dokler se ne priklopi zadnja vas nasi ma-
teri Jugoslaviji. Kaj prica Gosposvetsko polje?
Slovenstvo! Tam so naSe meje in ne Drava. Ni-
mamo sovraZnikov na svetu, ki bi nas premagali.

Konéno gospod Oset, predsednik Narodnega
sveta za MoZisko dolino, pozdravlja zbrano mno-
Zico, naSteva krivice, ki so jih morali Slovenci
pretrpeti od strani Nemcev in nemskutarjev in
pribije, da je bil skrajni ¢as, da je pritla nasa
Jugoslavija.

Na veliasten nacin, ob velikem navduSenju
zborovalecev smo v nadi okolici prvié po dolgi
dobi trpljenja in zatiranja praznovali narodni
praznik in dali na svojih, domacih a dozdaj po
tujen tlagenih tleh dulka svojim éuvstvom,

Pred sklepénim in pozdraynim govorom gosp.
predsednika DoberSeka so se sprejele Ze znane
resolucije.

NajnovejSe novice.

»Slovenski Narod® prinasa telegram iz
Geneve z dne 14, t. m., v katerem pravi, da
se je meja med Jugoslavijo in Ttalijo v Parizu
Ze doloéila. Po tej vestli bl pripadla mesta
Gorica, Trst in Pulj Italiji, Reka pa bi po-
stala prosta luka, Dalmacija bl ostala jugo-
slovanska, toda nekatera mesta in otoki bi
pripadli Italiji. Istra bi bila laska.

V Ljubljani je vzbudila ta vest velikansko
ogoréenje, Vrsile so se po vseh mestih velikan-
ske manifestacije. Vlada je pomirila ljudstvo in
izjavila, da te novice 8¢ niso uradno potrjene,
Vsi slovenski listi se bavijo s to novico. ,Jugo-
slavija“ je iz&la érno obrobljena. ,Vecerni list®
pravi, da je ta nacrt popolnoma imperialistiGen.
Italija bi gospodarila, mi pa bi bili kolonija, ki
bi jo La%ka izZemala. 8 tem bi bili Wilsonovi
nazori uniéeni.

»Slovenec* pise, da iz Pariza nimamo nicesar
priéakovati. Mirovna konferenca bi postala abso-
Iutisti¢en in kapitalisti¢en klub, ki ga vodi veliki
kapital in militarizem. Samoodloéba narodov bi
postala prazen ni¢. ,Slov. Narod“ svari pred ne-
premisljenimi dejanji, treba je mirno cakati, da

bentaé trobil ;generalmarS“. V vasi sami pa
smo vojakom samo toliko privos€ili mird, da so
razsedlali ali se razstopili, potem pa smo se kar
med nje pomedali. Eni so kazali hilne Stevilke,
drugi so leteli po tobaka, tretji so pomagali konje
odpenjati, pogumnejdi so jih tudi napajali ali
peljali v hlev: kratko, tiste dni, ko so bili vo-
jaki pri nas, smo bili nelo¢ljivo zdruzeni. Kakor
pa je bil prihod slovesen, tako je bil odhod Za-
losten, to tembolj, ker je regiment ponavadi na
vsezgodaj odpotoval, ko smo paglavei Se pod
odejo lezali, buditi nas pa nihée nr hotel.

Drogo poéitnisko veselje je bila pafa. Tudi
na paSo 80 na vsezgodaj gonili, ali tam je Zi-
vina na nas Cakala, med tem, ko so nam vojaki
kar brez pozdrava od3li. Sosedov Francek ali
Mina sta nam povedala, kje bosta pasla in okoli
osme ure smo.se sestali. Na paSi je bilo vedno
dovolj zabave: pekli smo krompir, nabirali hrosce
ali izkopavali ¢mrlje in jib s satjem vred zapi-
rali v Skatljice ter tolkli ob nje, da so se nam
oglasali. Celo kupéevali smo z njimi! Cena pa
se je delela po tem, kako so Sumeli; &mbolj je
zaSumelo kadar si potolkel, tembolj se je proda-
jalec postavil in tem viSja je bila cena: pol
zemlje, nekaj bonbongkov ali odrezek sira, kate-
rega je imel Zan, trgovéey sin, vedno nekoliko
pri sebi.

Zan je bil sploh nekake vrste mentor med
nami; bil je leto starejéi od mene in Janeza,
govoril je Ze kar tako kakor kak bodoéi gospodar
in poznalo se mu je, da je v letih, kjer otrotaj-
stvo preneha, za zrelejso mledenisko dobo si pa
vendar e premlad. In ta Zan je tudi nam Zv-
lienjo na pasi zmedel, kajti nekod je prisel med
nas s pristno cigareto, katero je bil doma v pro-
dajalni nekako 1zmaknil. Spostljivo smo ga gle-

se ne pokvari delo jugoslovanske mirovne dele-
gacije.

V Celju se je vrdilo velikansko protestno
zborovanje. Porocal je istrski poslanec Sancin, ki
se je vrnil 15.t m.iz Pariza in prinesel seboj
najslabSe vtise. Francija je velika prijateljica Ju-
goslovanov, toda londonski pakt ji veZe roke. Po
zborovanju so ustanovili fond, s katerim naj bi
se organizirala iridenta v podjarmljenih jugoslo-
vanskih pokrajinah. O severnih jugoslovanskih
mejah ni nié znanega. Pravijo samo, da bodo
Lugodne®,

Smrtna obsodba?

Bern, 15. marca. ,,Veéerni list“ poroca:
Svicarski diplomatiéni krogi so prejeli iz Pa-
riza vest, da se je svet desetorice sporazumel
s slededo resitvijo jugoslov.-ital, spora: 1. Ita-
lija odstopi Jugoslayviji Dalmaeijo in si pridrzi
le nekaj otokov vojaskega pomena. 2. Reka
postane svobodno mesto pod protektoratom
velevlasti. 3. Jugoslovanl se morajo odredi
vsem praviecam na Gorisko, Trst in Istro.
4. Italijanske in jugoslovanske manjsine dobe
v obeh drzavah svojo avtonomijo.

Politi¢ni pregled.
Tretja seja narodnega predstavniitva.

Belgrad, 5. marca. Za predsednika narodnega
predstavnistva je doloéen disident dr. Lazar Po-
povi¢, vseuciliski profesor v Belgradu. Njegovi
kandidaturi so naklonjene vse stranke.

Belgrad, 12. marca. Predsednik verifika-
cijskega odbora Peéié je otvoril kot zacasni pred-
sednik narodnega predstavniStva danaSnjo ple-
narno sejo ob 1015 dopoldne. Zapisnik zadnje
seje je ¢cital tajnik dr. Vladimir Corovi¢. Zapisnik
se je vzel na znanje. Po odobritvi zapisnika je
odobrilo narodno predstavniStvo nekaterim po-
slancem dopuste. Minister za notranje sfvari
Svetozar Pribi¢evi¢ je sporo€il skup$éini, da ne-
kateri poslanci iz Dalmacije niso mogli priti v
Belgrad, ker jih italijanske okupacijske oblasti
ne puste iz zasedenega ozemlja. (Veliko ogor-
éenje in izrazi protesta v celi dvorani) Mini-
strovo sporoéilo se je nato odkazalo verifikacij-
skemu odboru v nadaljno obravnavanje. — Nato
je predla zbornica k dnevnemu redu: porogilo je
¢ital tajnik verifikacijskega odbora dr. Hinko
Krizman v srbo-hrvatskem jeziku. Nato ga je
pricel c¢itati slovenski ¢lan odbora dr. Loncar v
slovendéini, kar pa je zbudilo med slovenskimi
poslanci velike nemire. Ministrski podpredsednik
dr. Koro%ec (Jugoslovanski klub) je nato med
odobravanjem cele zbornice predlagal, naj se Ci-
tanje v sloveni&ini takoj opusti, ker vsi Slovenci
razumejo srbo-hrvadéino. Nato je bilo Eitanje
poro¢ila v sloven$éini prekinjeno. Predsednik
ministrskega sveta Stojan Proti¢ je pripomnil,
da bi morala tudi manjSina verifikacijskega od-
bora predloZiti svoje priporoéilo pismeno. Za-
stopnik manjsine Petrovié (radikalni disident) je
A
dali, kako je spuséal dime skozi nos ali pustil,
da mu je cigareta malomarno na spodnjih &elju-
stih visela. Tako je bilo prvi dan. Drugi dan
ga ni bilo, Janez in jaz pa sva se jela pomen-
kovati, kako bi bilo, ako tudi midva poskusiva
dobiti tobaka. Toda kako! Edina trafika v vasi
je bila pri Zanovem ogetu; ako bi tam kupili, bi
nas gospod ali komi kmalu zasledil; da bi nam
Zan mnosil cigarete, pa tudi ni bilo lahko, ker so
imeli tobak pod varnim kljuéem. Sploh, tatvina
— ¢etudi 80 samo cigarete —je grda in prepo-
vedana stvar. :

»Pa jih sami delajmo“ syetuje Janez, ,jaz
sem videl, kako jih vojaki obraéajo.“

+3 kom jih boS pa delal” ga radovedno vpra-
Sam; ,papirékov nimas in tobaka tudi ne?*

Na to vpraSanje pa mi Janez vaZno pojasni:
»Saj ni treba papirkov in ne tobaka: mesto
papirckoy vzemiva Koledar druzbe sv. Mohorija,
ki ima jako pripraven papir, mesto tobaka pa
1mamo_celo.gma_]no — bukovega listja.*

Misel je bila originalna, a treba je bilo
vendarle Se premisliti. S koledarjevim papirjem
bi se bil kmala sprijaznil, kajti od vseh nam
dostopnih knjig je imel v resnici najtanjse liste;
vrhu tega je 1_3_1]0 imenovanih bukev po vsej vasi
polno in smo jih lahko trgali; s Solskimi pa ni
bilo tako, ker bi se bili ob raztrganih knjigah s
stari§i ali uéiteljem pomenili, Te zamere pa
nismo hoteli! O bukovem listju mi je Janez po-
jasnil, da jako prijetno di¥,  saj si vendar z bu-
kOV‘lIlD Ze kunl ?i‘ me zani(‘,ljivo zavrne. ,Kadiseres,
da je le kaj, toda pri cigaretah ne bo toliko dima.*

Ta argument je odloéil; vpragala sva e Zana
za svét in ko nama je on povedal, da pristnega
tobaka ni dobiti, je bil sklep gotov: koledarjey
papir in bukovo listje!
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odgovoril, da je to manjSina opustila, da ne bi
preveé zavlekla dela narodnega predstavnistva.
Predsednik Peci¢ je sporocil, da je dobil verifi-
kacijski odbor po zakljuéku svojega dela Se po-
verilnico istrskega poslanca Matka Laginje ob
enem s protestom dr. Cervarja, ki dokazuje, da
so volitve istrskih poslancev razen Matka La-
ginje izvrSene nepravilno. Prihodnja seja bo
13. t. m. ob 9. dopoldne z dneynim redom: debata
o porodilu verifikacijskega odbora.

Klub Jug. soc.-dem. stranke v narodnem
predstavnidtvu.

Belgrad, 8. marca. Klub jugoslovanskih
socialnodemokratskih poslancev je izdal nastopni
komunike: Klub jugoslovanskih socialdemokratskih
poslancev v Narodnem predstavniStvu se je sestal
6. marca v Belgradu ter je za enakopravne pred-
sednike izbral Viljema BukSega, Vaso KneZeviéa
ter Josipa Petejana. Za klubova tajnika sta iz-
brana dr. Dragotin Lonéar in dr. Milan Sekulié.
V klubu so zastopane Jugoslovanska socialdemo-
kratska stranka (Ljubljana), Socialdemokratska
stranka Hrvatske in Slavonije ter Srbsko-bunjev-
§ki socialdemokratski agitacijski odbor (Novi sad).
V isti seji se je konstatiralo, da sklicuje uprava
Srbske socialdemokratske stranke brez prej$njega
sporazuma z glavnimi odbori zgoraj navedenih
strank za 21. april kongres jugoslovanskih so-
cialdemokratskih organizacij v Slavonski Brod
in da je s tem jasno in odkrito zapodela razcep-
ljenje do sedaj edinstvenega socialistiénega pro-
letarijata na jugoslovanskih tleh. To namero
‘potrjuje proglas za ustavotvorno skupSéino, v
katerem z izkrivljenimi in izmiSljenimi navedbami
napada gorenje stranke. Sprico tega je klub
sklenil glavnim odborom svojih strank predloZiti,-
naj se za 21. april v Zagreb skliée kongres, na
katerem naj se izvrSi njedinjenje v klobu zasto-
panih strank na staliSéu razredne borbe proleta-
rijata stojecih organizacij ter demokratske in
parlamentarne akecije socialne demokracije.

Svica priznala Jugoslavijo.

Iz Belgrada se dne 8. marca poroéa: Veliki
zvezni svet Svicarske ljudovlade je pozdravil uje-
dinjenje jugoslovanskega naroda in je priznal
kraljestvo Srbov, Hrvatoy in Slovencey.

Nafe meje. — Ugodna refitev. — Meja
med nami in It% se ne bo doloédila
brez Wilsona.

Geneve, 11. marca. Kakor smo poroéali Ze
pred dnevi, je takozvana romunska komisija kon-
cala svoje delo in izdelala operat o mejah kra-
ljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev. NaSe meje
s0 po tem operatu Ze dovriene napram Nemski
Avstriji, Ogrski, Romuniji, Bolgarski in Grski.
O podrobnostih ni mogoée doznati nobene avten-
titne vesti. Po informacijah iz krogov jugoslo-

. vanske delegacije na pariSki konferemci, kakor
tudi iz francoskih in angleskih krogov je pa go-
tovo, da so te meje zelo ugodne zlasti tudi proti

Nemski Avstriji. Meja z Italijo ni doloena in
se komisija doslej Z njo ni bavila, marveé je samo
vzela na znanje elaborata o obojestranskih za-
htevah. Doloéil bo to mejo ,Odbor desetorice“
ob ndelezbi Wilsona in Orlanda.

Ceike meje.

Geneve, 11. marca. Elaborat o éeskih me-
jah je Ze dokonéan in sicer v zmislu ceskih Zelj,
ki s1 jih je komisija popolnoma prisvojila.

Neméka Avstrija se ne zdruZi z Neméijo.

Geneve, 11. marca. Na konferenci je od-
loéitev glede Nem8ke Avstrije v principn Ze spre-
jeta: Pod nobenim pogojem ne bo priznan even-
tunalni sklep nemsko-avstrijske skupiéine, da se
Avstrija zdroZi z Neméijo. Najbolj verjetno je,
da bo pariSka konferenca za poznejsi éas zahte-
vala v Avstriji referendum (plebiscit) glede zdru-
zitve in se sedaj vrSe med zavezniki pogajanja
za dolocitey pogojev in nacina tega referenduma.
V vseh teh vpraSanjih so vkljub velikim napo-
rom Lahi ostali ne samo v manjSini, marveé po-
polnoma osamljeni. Med Anglijo, Francijo in
Ameriko vlada v vseh bistvenih vpraSanjih po-
polen in prisréen sporazum.

Odprava blokade proti bivéi Avstro-
Ogrski.
Geneve, 10. marca. Svet desetorice je skle-
nil odpraviti blokado proti vsi bivii Avstro-Ogrski,
dasi se je temu srdito upirala Italija.

Kdaj se bo gklenil mir?

Washington, 11. marca. Wilson je v kon-
gresu izjavil, da se bo preliminarni mir sklenil
zacetkom aprila, definitivni mir pa zac¢etkom junija.

Usodni dnevi.

O potekn pariSke konference pise ,Pravda®
pod gornjim naslovom: ,Tisti trenotek, ko so se
zavezniki lo¢ili od nas malih in koalirali v sku-
pino velesil, je bilo za nas jasno, da so omi po-
oblas¢eni, a mi podrejeni, da S0 njihovi interesi
nepovredni nad vsemi in da se jih nihée niti do-
takniti ne more, Vse, kar se je potem zgodilo, je
dokazalo Zalostno to¢nost tega stanja.“ Dalje
pravi: ,Maréni dnevi paridke konference so usodni
ne samo za nas male, marveé za celi svet. Tu
ne gre samo za vpraSanje obstoja ene drZave ali
éenega naroda, marved za vprasanje, da se ali
ustvari nov rezim ali pa podaljSajo dnevi dunaj-
skega in berlinskega kongresa. — Od takega
dela ne bo imela koristi ne srece niti Italija, niti
mi, niti zavezniki in nihée na svetn.* Clanek za-
kljnéuje z naslednjimi narodnimi stihi:

Vuk na oveu svoje pravo ima,
ka tirjanin na slaba Covjeka;
al’ tirjastvn stati nogom za vrat,
dovesti ga k poznaniju prava,
to je ljudska duZnost najsvetija!
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Slavni odbor DruZbe sv. Mohorja bodi pre-
prican, da so njegove publikacije po vsej domo-
vini tako priljubljene, da je ni vasi, kjer bi jih
vsako jesen z veseljem ne pricakovali. Tudi otroci
smo knjige vedno pozorno prebirali in spominjam
se- [Se, kako sem se za slovstvo navdusil ob &i-
tanju povestij: Robinzon, Zalost in veselje, Fa-
biola, Izdajavee itd. Ni bila torej nikaka profa-
nacija kulturne vaznosti nase DruZbe ali omalo-
vaZzevanje njenega odbora, ako je Janez predlagal
papir za cigarete, kajti knjige so bile Ze pre-
¢itane, in Z njimi se na deZeli dela tako, kakor
8 kroznikom: dokler je poln, te zanima, ko si ga
pa polizal, se ne zmeni§ ve¢ za prazno Krepo!
Otroci so otroci! }

Drugi dan smo torej prinesli primerno Ste-
vilo raztrganih listov, bukovo listje smo pa kar
na licn mesta nabrali, pri ognjn posusili, kolikor
ze itak ni bilo snho, in ko se je jelo zvijati, je
bilo za rabo pripravno, Z Janezom sva je v pesti
zmela in iz nastalih listicev jela zvijati ,cigarete®.
Ker je dekletom prepovedano kaditi, sva Fran-
ciko odpravila h kravam. Nama se je Ze itak
otroéje zdelo tisto prerekanje in zadiranje: Cika,
hejs! Liska, les!, kadar je katera zaSla v so-
sedovo deteljo ali se zapasla med grmovje; pre-
pustila sva ta vaZen posel Janezovi sestri, da se
je nad Zivino zadirala, obenem sva se je otresla,
da ni gledala najinega pocetja. Ravno ko sva
bila z_ Janezom gotova in sva pricela kaditi,
pride Zan na paso in vsi trije smo sedli pod
bliznjo jelko, kjer smo kakor Indijanci pri mi-
rovni pipi vaZno in dostojanstveno opru_vl_]ah-avo;
posel. Kadilo se je kakor zlomek, tudi papir ni
preveé rad gorel, a vse nas ni motilo, najnevsec-
nejse so nam bile Zveplenke, katerih Zveplo nas
je v nosn in po grlu peklo in Zgalo; ako misi
v enomer prizigal, pa ,cigarete“ niso vlekle.

Govorili nismo dosti; deloma ni bilo ¢asa,
pri meni je bil pa tudi Zelodec nekaj kriv.
Najprej me je namred pri¢elo tam okoli popka
tiScati, potem sa je pricelo v Zelodecu nekaj obra-
dati in slednji¢ se mi je jelo 8e v glavi vrteti. A
nikarte misliti, da bi bil omagal! Pogumno sem
sedel in vlekel, in le sem pa tje sem pomislil,
kaj bo, ako mi Zelodec odpove. Za to silo sem
imel v Zepu nekaj ¢eSpel] pripravijenih in uprav
po prvo sem segel, ko pride Francika izza grmovja
in zapazi naSe se kadece zborovanje. ,0 Marija!
Cakajte, vse tri gospodu kapelanu zatoZim!“ | Kaj
bof mene tozila“ jo zavrne Zan, ,ko grem je-
seni v Ljubljano ?* .

»V1zi jej dve, tri CeSplie, pa bo tiho!“ sve-
tuje Janez; a svetovati je bilo loZje, nego storiti,
kajti bil sem v veliki zadregi. Zelodec me je
vedno resneje opominjal In mislil sem si: ako
dam &esplie Kranciki, bo katastrofa; ako jih sam
pojem, me sicer zatozi, sil® pa ne bo, ker ne ho-
dim tukaj v Solo, Ujec né porede dosti, ode pa
ne bo zvedel. Zato sem Janezu odgovoril: ,Nié
ne dam! Ako je taka, da rada toZi, pa naj za-
tozi!“

Francika bi se bila morda res pustila s des-
pljami pregovoriti, toda videé¢ moj uporni ugovor,
jej je zrastel greben in postavila se je pred nas,
¢es: ,Bom, bom in bom! Najpreje zatoZim tebe
(to sem bil jaz), potem Janeza, pa tudi Zanal‘

»0-0-0, ti-i-1!* se je Zan razjezil: njega naj
bi toZila, ko je bil Ze priznan kadilec, je imel
rumene prste in je delal svalSice kakor kak go-
spodi¢! In sklonil se je, da bi sko@il za njo, a
bilo je %e prepozno, kajti Francika jo je Ze ure-
zovala ez travnike proti domu. _

Kako je doma toZila, ne morem popisati, ker
se sedaj pri¢ne drugi del naSe povesti.

(Konec sledi.)

Dnevne vesti.

Solske novice. Vigji Solski svet je do-
delil v sluzbovanje Hinka Paternosta na ljudsko
Solo v Velikoven, Uriulo Pieler, uéiteljico v Kapli
na Dravi v sluzbovanje na Solo v Dobrlivasi,
Miroslava Klanjscka, Solskega vodjo v Malo¥tah
v sluzbovanje na desko mestno Solo v Velikoven.
Premestil je Ano Majcen iz MoZice na Jezersko,
Heleno Piskernik iz Jezerskega v MoZico.

Kongreg. duhovnikov je imela v etrtek
dne 13. marca zborovanje v Marijini cerkvi na
Benediktinskem trgu.

Opozarjamo na oglas g. Gustava BlaZona,
trgovina z galanterijo in pisarniSkimi potrebséi-
nami, ki se nahaja v danasnji Stevilki naSega
lista. Vsem rojakom trgovino toplo priporoéamo.

+ Peter Konénik. V Gradecu je umrl
dne 4. marca $olski nadzornik v p. Peter Konénik
v 75. letu svoje starosti. Rojen je bil na Viéu
pri Sp. Dravogradu. Sestavljal je slovenske sloy-
nice in sloy. berila za ljudske Sole. R. L. P.

Prof. Bafioa jezikovni tedaji v Sp.
Dravogradu, Gustanju in l’revaljaﬂ.
sJugoslovenski Korotan“ poro¢a: Hrvatski begu-
nec iz Dalmacije, g. profesor Branko Basié po-
uéuje v zgornjih krajih srbohrvaiéino, francod¢ino
in italijan8¢ino. Ima Ze nad 80 uéencey. Prof.
Badi¢ je izumitelj veéjih patentov, slikar in pi-
satelj. V kratkem izda velik zgodovinski roman
v hr\gtskam jeziku.

8. Zupnijskim uradom na znanje!
Vse one p. n. Zupnijske urade, pri katerih je voj.
erar svojetasno v cerkvah rekviriral orgline pi-
§¢ali in do danes Se niso dobili nadomestka, ob-
veStam, da se naj obrnejo do mene, ker mi je
sedaj dana moZnost, odvzete piScali zopet nado-
mestiti. Janez Kuher, izdelovatelj orgel v Za-
kamnu, p. Vetrinj.

Za decentralizacijo piSe mariborska
wotraZa“ z dne 10. marca: Ni potrebno, da bi
bili vsi centralni uradi Slovenije osredotoéeni v
Ljubljani, tudi Maribor in druga mesta so pri-
pravna za centralne urade. Tako spada obratno
nadzorstvo juzne Zeleznice prej v Maribor nego
v Ljubljano, kjer se sedaj nahaja.

. Vrbsko jezero — Opatija? Nemski
listi piSejo, da je Opatija za nemgki Sport izgub-
ljena, naj se zato nadomesti z — Vrbskim jeze-

rom. No, raznih Zzidov je tukaj kakor tam Ze

dovolj. Pozivljajo Celoyeane, naj preskrbijo vse
potrebno, da se Opatija preseli na naSe Vrbsko
jezero. To naj stori zadolZeno celoviko mesto!
Nemske sanje! :

Zraé¢na posta med Belgradom in Ljub-
ljano. V nedeljo dne 9. marca je priplal iz
Belgrada v Ljubljano prvi poStni zrakoplav, ki
je nosil s seboj posto.

Tirolei v RoZu. Zanimivo porotilo smo
dobili iz RoZa. Tirolei se hudo jeze nad Nemei,
ker so Tirolece zvabili na KoroSko pod pretvezo,
da so tukaj sami Nemei. Tirolski oficirji se sedaj
jeze nad nem8kimi Korofei, ker vidijo, da so
tukaj sami Slovenci in nekaj renegatov. Te
»vrste“ ljudi mi ne poznamo, pravijo Tirolci, in
ne morejo videti koroskih nemskutarjev. Tirolci
s0 skrajno nezadovoljni na KoroSkem, Vse so
jim Nemei obljubili, a sedaj morajo stradati. Da,
korofki Nemci se bodo sami ,izdali“, da jim na-
gaad;:_je sami Nemei ne bodo nifesar ver-
jeli

Résnica pri Borovljah. Umrla je dne
13. t. m. po dolgi muéni bolezni gospa Ana Turk
v 75. letn svoje starosti. Bila je vzorna krS¢anska
gospodinja in delavnest je di¢ila njeno Zivljenje.
Da jo je vse ljubilo, je priéalo ogromno Stevilo
pogrebcev, ki so jo spremili na zadnjem potu v
Kaplo. Bog ji naj bodi mil sodnik!

V Zagradu pri Prevaljah je umrl Ivan
Herman pd. Zenove. 37 let je bil zyest naroé-
nik naSega lista, 40 let ud Mohorjeve druZzbe. Ob
volitvah je stal kot steber na strani slov. katol.
stranke. Bil je tudi velik prijatelj sadjereje, sad-
nih njegovih nasadov se bodo veselili Se pozni
rodovi. Bodi mu zemljica lahka! <

Bil&ovs. (Poroka.) Tudi v naso Zupnijo so se Ze
sre¢no vrnili nekateri vojni ujetniki, med njimi
tudi Avgustin Safran pd. Pomoé¢, gostilniéar v
Biléovsu. Razveselil se je, ko ga je Se ¢akala
njegova zvesta izvoljenka Ana Rajhman pd. Len-
¢inja na Mo&cCenici, 8 katero sta si preteceni
predpust med seboj pred oltarjem obljubila za-
konsko ljubezen in zvestobo. Zelimo novemu
paru obilo boZjega blagoslova.

Pokrde. (Pogreb.) Na pust, dne 4. t. m,
smo ob veliki udelezbi ljndstva pokopali splosno
priljubljenega Prim.Tratnika pd.Pufa v Streglah.
Bil je star 83 let in eden onih redkih, ki so se
vojskovali na Laskem 1. 1859, in 1866. Sluzil je
vojakom celih 10 let, 3 mesece in 14 dni brez
odmora in dopusta in vendar dosegel tako Cas-
titljivo starost. Vedno je bil 8¢ mladeniikoZiva-
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Reservni saklad: K 4,000.000.

Prodaja sreftke razredne
loterije.

Centrala v Ljubljani.
Podruinice: Celje, Gorica, Sarajevo,
Split, Trst in Maribor.

Podruznica Ljubljanske kreditne banke v Celovcu.

Delniika glavnica: K 15,000.000.; Kolodvorska ulica st. 27.

Spreiema vioge na knliZice In na fekogl rafun.
Hakup in prodaia vrednosfulh papiriev vseh wrst.

Sredke na obroke,
promese k vsem Zrebanjem.

hen, kadar je pogovor ndnesel na lafke boje. Pa
izvojeval je kot izkuden veteran tudi svoj zadnji
boj in el po odlikovanje najvi§jega vojskovodje.
Podivaj v veénem miru.

Blade ob jezeru. (Smrt) Umrl je dne
8. marca tukaj¥nji pd. Kovaé. Bolehal je Ze dalj
¢asa na nadohi. Bil je neustraSen Slovenec, lju-
bili smo ga vsi radi njegovega prijaznega zna-
¢aja. Skoda, da ni mogel dofakati vstajenja naSe
lepe domovine. Naj mu bo zemlja lahka!

RoZek. Pri nas kradejo na debelo in drobno.
V noéi od 26. do 27. sveéana so prisli trije nem-
§ki Volksverovei z nasajenimi bajoneti h posest-
niku Pavli¢u, ki je kakor znano brat Habernika,
katerega so Nemci astrelili in so zahtevali, da
jim mora odpreti, e, da iS¢ejo Srbe, ki so menda
tnkaj skriti. Ta pa se je protivil, da tukaj ni
nobenih Srbov, e ne verjamejo, naj pridejo rajsi
po dnevi gledat, zato jim tudi odpreti ne more.
Nato so mu zagrozili, da mu bodo hiSo zaZgali,
njega pa ustrelili, ako jim ne odpre; vsled groZnje
se je konéno vdal in jith odprl, nakar so udrli
v hifo, Katero so za seboj zaklenili, potem jim
je moral izroditi okrog 3000 K denarja, svojo
najlepfo obleko in povrhu Se veliko gpeha in
mesa, potem so od§li neznano kam. Moz, ki Se
ni pozabil svojega brata Habernika, se je tako
prestrasil, da se je bilo bati najhujSega. Njegova
7ena je vsled tega zbolela. V Smartnu so ne-
znani zlikovei ukradli pri neki hii vse meso od
. ene krave, zraven pa Se veliko obleke v skupni
" yrednosti 10.000 K. V Zgornjih Borovljah pri
Ledenicah so med tem, ko so domad juZinali,
ukradli vse meso od enega pradita. Take in
enake tatvine so na dnevnem redu. Pri nas niti
po dnevu, kaj Se po noéi, nismo varni pred raz-
nimi vagabundi. Iz cele Avstrije so se zbrali
gkupaj razni potepuhi in niévredneZi in cela ta
kompanija je prihrumela v na$ slovenski Koro-
tan. Sretni koroski Slovenci, ki prebivate pod
Jugoslavijo!

Listniea urednistva.

v fit. Jakob: Je preved osebno. Oglasite se velkrat.
V Spodnji Ro%: Imamo malo prostora in papir je drag.

Lastnik In izdajatelj: Gregor Elnspleler, proit v Tinjah,
Odgovorni urednik: Otmar Mih&lek.
Tiskerna DruZbe av, Mohorja v Celovou. Telefon 179.

Vabilo

redni obéni zbor

Posojilnice Marija na Zili
registrovane zadruge z neomejeno zavezo
ki se vrsi

v nedeljo, dne 30. marca 1919,
ob 11. uri dopoldne v Zupniféu

8 sledeéim sporedom :

1. Poroéilo nadlelstva.

2. Poroéilo nadzorstva.

3. Odobritev raéunskega zakljucka za 1. 1918,
4. Poroéilo o izvrSeni reviziji,
b
6

. Volitev naéelstva in nadzorstva.
. Sluéajnosti.

K obilni undelezbi vabi uljudno vse é&lane
naieistvo.

Zahvala.

Povodom prebridke izgnbe naSe
nepozabne, prisréno ljubljene, blage
matere, gospe

Ane Turk roj. Schonlieb

se prisréno zahvaljujemo vsem za do-
kaze globokega socutja, Ki so ga nam

v tako obilni meri izkazali.

Posebno zahvalo izrekamo vsem
dobrim osebam, ki so pomagale streéi
rajni materi v njeni muéni bolezni in
jo tolazile v trpljenju, ter vsem, ki so
jo v tako obilnem &teviln spremili
na zadnjem potu.

Résnica in Podgora, 16. marca 1919.
Druzini Turk in Komatar.

Miinarskega pomotnika

sprejme na mutni mlin Filip Laden, mlinar v
Dvoru, poita Smihel pri Pliberku, Korosko.

Plaéa po dogovorn, eventuelno se da mutni mlin
tudi v najem.

Dobro ohranjene, skoro nove Zenske jopide,
Zenska krila in bluze ter skoro nov postelj-
njak se zamenjajo za Zivila. Naslov pove iz pri-
jaznosti upravnistvo lista ,Mir* v Celovcu, Ve-
trinjsko obmestje 26.

Pobegnil

je Alojzij Vedenik, 12 let star, okroglega obraza,
modrih o0&, rjavih las; obleko je imel na sebi:
rjavo suknjo, érne, dopetne hlage, sivo kapo, érn
pla&é, éevlje z lesenimi podplati. Dne 25. febro-
arja 1919 je odSel od doma v druzbi vejega decka
in se doslej e ni yrnil. Po poroéilih sta se decka
dne 3. marca oglasila pri pd. Robin, Pod Klancem
h. 8t. 8, v obéini Tolstivrh, pol. okraj Velikovec,
odslej manjka vsak sled. Detka se nahajata brz-
kone Se v velikovSkem okraju. Vsakdo se na-
prosa, kdor ve o sedanjem bivalisén delkov kaj
povedati, naqj to sporo¢i skrbmi materi Haﬂ]i
Vedenilk, St. Rupert pri Celoven, Bahnstrafe 5.

SluZbo
obCinskega tajnika

ali kaksno drugo zaupno sluZbo iice dosluzen
podéastnik, ki je tudi vei¢ hrvatskega in efkega
jezika. Prevzame tudi kakino gostilno ali Sast-
nifko menaZo, ker lahko poloZi variéino in je
bil sam Ze pri stroki ter je Zena izborna kuharica,
Oglasila se prosijo na B. Jll:., postnolez. Pliberk.

Oddaja se sluzba

organista in cerkvenika

pod ugodnimi pogoji. Nastop takoj.
Pondbe na upraynistvo ,.Mira* st. 11,

Paramente |

kakor malna oblafila, pluviala, vela, pla¥tke za mi-
nistrante, cerkveno perilo, birete, kolarje, Emizete,
kalihe, ciborije, mon#&trance, zvondke itd., kri¥e, sohe
v bogati izberi po nizkih cenah ima v zalogi

oiddslek za paramente JoZefovega drustva v Geloven.

Sadjevec
vino
kislo vodo razpogilja
A. Oset, ; GusStanj.

00 o o oo e
Pozor! Slovenci! Pozor!

Trgovina z galanterijo in Solskimi ter
pisarniSkimi potreb&tinami

Gustav BlaZon

Gelovec, Salmova cesta (Salmstrafe) &t. 1.

Imam v zalogi najfinejii pisemski papir
v elegantnih mapah, pripravno za darila,
vse vrste pisarniski in drugi papir, krasne
umetniske razglednice, — Bogata izbera
v galanteriji, kakor usnjene denarniee,
nozi¢ke, Skarje, namizno orodje itd.

= Sedanjim razmeram primerne cene, =

Priporo¢a se za obilni obisk slovenskim
posetnikom, zlasti duhov&éini, inteligenci in
vsemu vrlemu narodno zavednemn obéinstvu.

POP VPP PPODPIEVPOEDYDHED

¢ i trgovina :
M- CESEI'II, z?nunlno Kral]l (ir_&nj!_k_g]
priporoéa gg. trgoveem in kmetovalcem svojo zalogo
lesenega poljskega orodja in lesenih iz-
delkov, kakor grabelj, senenih vil, cam-
bohov, kodev, vsakovrstnih korb iz protja,
mlingkih sit, resetov, razlicn. §kafov, debrov,
kakor tudi vse lesene kuhinjske potreb#dine.

Vabilo

obini:a zbor

Hranilnice in posojilnice
v St.Janzu v Roz. dolini
ki se vrsi
na praznik Marijinega oznanjenja
25. marca 1919, ob 3. uri popoldne,
v gostilni ,pri Tislerju” v 8t. Janiu

in

8 sledeéim dnevnim redom:

1. Poro€ilo o letnem raéunu in odobritey istega
9. Razdelitey Gistega dobitka, e

3. Volitev odbora in radunskih pregledovalcev.
4, Raznoterosti. L R

K obilni udelezbi vabi vljudno vse élane

Hranilno in posojilno drustveo v Celovc

_ uraduje vsak dan, izvzem#l nedelje in
Pavlideva praznike, od 10. do 12. ure dopoldne. Pavlideva
3. 7. Varno naloZen denar; najugodnejsi kredit za posestnike. T

nacelstvo.




